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CARDIN TI'RKIiYE ERIST KURDiISTANA iRAQE KiR

Derwés

HTmé dewleta Tirk 1i ser zoré ava blye. Pas nijadkujiyén (getliam) Ermeniyan ku di
salén 1850 de dest pé kir 0 di salén 1914-1916 de kustina milyonan li ber c¢avén cihané
berdewam kir, dewleta Tirk bi awakT dijwar beré c¢ekén xwe da gelé Kurd ku wT JT bi riya
zoré Ji dTroké rake. Zimané KurdT gedexe kir, c¢and 0 diroka Kurdan inkar kir, leskeré
xwe sand ser gel O ew bi awakT vekirT pelixand. Serhildanén Kurdan 1i hemberé zora
dewleté bi xwinT hatin perciqandin. Dema ku dewleta Tirk, ku hTmé wé ji KemalTzmé (zor @
kustiné) pék té, li hemberé hézén Kurd én azadTxwaz bécare dima érTs dibir ser gelé bé
cek. Gundén Kurdan sewitandin, seranser agir berda c¢iyayén Kurdistané GO biclk-mezin
xistin zTndanan. Niha jT eynT zilmé dike.

Serhildana $éx SeTd, AgirT, Dérstm 0 hwd. nTse ne. Dewleta Tirkiyé ne bitené wan
diperciqtne, 1& gelé Kurd parce dike, élan (esir) berdide hevdu O li quncikeké 1li seré
nav wan dinére.

Lé tékosTna gelé Kurd bo azadiyé ne rawesta. Dewleta Tirk di 1960 O 1970 de dTsa bi
hezaran zaneyén Kurd avétin ztndanan. Gel ji zilma leskeré Tirk dinalT. "Demokrasi'ya
KemalTst i Tirkiyé bi vi awayT xwe gihand 12 llona 1980. Rojeke trajTk di dTroka Kurdis-
tané de.

Gelé Tirk li rejima leskerT O zilma wé li Kurdistané ji dur dinérT. Bi hezaran bTre-
werén Kurd Kketin bin iskencan, hatin kustin, sewitandin 0 seget kirin. Evgas zilm 0
zor ditsa i ber c¢avén cihané c¢ébld 0 dinya dTsa bédeng ma. Kurdistan bi gundén xwe, bi
ciyayén xwe, seranser kete bin zilma leskeré dewleta Tirk G ew zilm ewé hé jT dewam b”ke,
ne bitené li Kurdistana Bakur, 1& li Kurdistana BasOr 0 ya Rojhilat jT ku li deré sTnoré
MTsakT MillT ne.

Di 4 Adar 1987 de, leskeré Tirk bi besdariya balafirén ser érTs bire ser Kurdistana
Baslr 0 gundén Kurdan bombardiman kirin. Dewleta Tirk berT niha JT érTsén weha biri bln
ser gelé Kurd, hovTtiya xwe pésan da bd.

Li Kurdistana Baslr seré gelé Kurd bi salan dewam dike @ ber bi serfiraziyé dige. Ji
1979 0 vir de Kurdistana Rojhilat JT seré azadiyé bi awakT xurt dike. Van salén dawTn
seré di nav Trana XumeynT O lraga Saddam Huseyin bi hemd héza xwe dewam dike G XumeynT
roj bi roj xurttir dibe. Bexdad jJT ji héza xwe hunda dike. Di eynT demé de, ji 1980 @

vir de li Kurdistana Bakur seré cekdarT seré dewleta Tirk diésTne.

Belé, ev sedemén jorTn 1in ku dewleta Tirk har dikin. Ew ditirse ku Kurdén Basdr @

Rojhilata Kurdistané ji seré nav lran O lragé istifade bikin O bigihin amanca xwe. HTnga
tékosTna Kurdistana Bakur jT dikeve rewseke din G li Tirkiyé carceve teng dibe.

Ji ber vé yeké ye ku dewleta Tirk "terorizm"™, "cend lib esqiyén qatil”, "tehlika
Rojhilaté" dike behane 0 zilma xwe zédetir dike, milTsan, casén Kurd bi c¢ek dike 0 wan
dijT Kurdén azadixwaz dike.

Sedemeke din jJT ev e ku dewleta Tirk dibéje: "Navgén Masil O Kerkdké yén Tirkan in.
Divé em wan navgan 0 gelé Tirk li wira azad bikin, téxin nav sTnorén MTsak®T MillT".

Dewleta Tirk hem gundén Kurdan bombardiman dike ku "welét ji terorTstan paqij" bike
0 hem gundén Kurd ji Kurdistané bi daré zoré dirake dibe Rojavayé Tirkiyé. 356 gundén
derdoré Dérsimé bi zora dewleté mecbldr in axa xwe berdin 0 herin. Ji derdoré Bursa jT
nézT 450 gundén Tirk ji aliyé dewleté tén wira O li cihé Kurdan bi cih dibin. Bi vT awayT

zilma xwe 0 "paqijkirina"™ xwe xurttir dike.

Rola AmerTka

AmerTka dixwaze ji seré navbera lran 0 lraq istifade bike, bi temamT bixe bin kontrola
xwe. Bo vé yeké ye ku Tirkiyé ji xwe re wek gereqol bi kar tTne. Hézén NATO Ii Tirkiyé,
nemaze li Kurdistané, nézT sTnoré Iran-lrag-Sdriye, tedbTran dikin 0 di nobeté de
ne. Dewleta Tirk bi awakT vekirT bi arTkarT O planén AmerTka dixwaze midahela seré nav-
bera lran 0 lragé bike, berT ku lIran rejTma Seddam Huseyin biskTne, navgén petrolé, Masil

0 Kerkdké isgal bike, zoreke mezin li Kurdan bike 0 wan bi zilmeke dijwar bédeng bike.

Li hemberé nijadkujT O planén isgala Musil 0 KerkOké divé hemd hézén Kurd 0 her weha
hézén démokratén Rojhilat O cihané bi hemd imkanén xwe dii derkevin. Cewtiyén biclk
dikarin bibin sedemén nijadkujiyén mezin li Kurdistané.



CiViIiNA CAPE Li

Di 25.2.1987 de, di
AgahdarT O Férkiriné li ser Mafén Mirov
Gelan”™ ku té de 44 réxistinén belc¢TkT
biyanT hene de, Tékoser (YekTtiya Karker
Xwendekarén Kurd 1li Belg¢tka) 11 Parlamana
Ewrupa, 11 Bruxelles, li ser pirsa kurdT
peyivT.

carceva "Sebeka

[ e I )

Bernama civina capé ev bd:

- Hector Vera, berpirsiyarekT ZanTngeha
ATtiyé ku seroké wé Pr. Francois Rigaux,
Seroké LTga NavnetewT ya Mafén Gelan,

e, amanc (0 xebata Sebeké dan nasandin.

- Jacques Kahn, profesorek i

Mafén Mirov G Gelan peyivT.

- Raymonde Dury, parlamentera bel¢TkT ya

sosyalist 0 endama Parlamana Ewrupa li
ser agahdariyé 0 rola rojname 0 organén

wesané li Ewrupa peyivT.

- Endamek ji Tékoser 1i
Kurdistané rawestiya. Ew, bi
ser van nuqtan peyivT:

kurtTt, 1

a) Rewsa gelé kurd weka nTseke gelek giran
0 extrém a pelixandina gelan té hesiban-
din, ji bo ku tu mafekT wr tu neye 0 ku
bi her awayT té ésandin 0O pelixandin.

b) FasTsttirina car hikdmetén ku Kurdan
dipelixTnin ya Tirkiyé vye, ji bo ku
Jji dema Atatirk heta nuha Kurd bi awakT
fermT (resmT) Tirk tén hesibandi ango
ew weka li AfrTka Bas(r di bin nijadpa-
réziya dewleté de ne. Tu partT, heta
ya Ecevit a sosyal-démokratan jT,
rakirina vé bendé Jji zagona (gan(n)
tirkT ne xwestiye.

c) Leskeré tirk, bi alTkariya hézén Nato,
Kurdan ne bitené 1li Kurdistana Tirkiyé

COMMUNIQUE DE PRESSE

LES KURDES, LA TURQUIE ET LA CEE

La gouvernement turc eemeya depuis plusi*ura années d« faire croira a Ivopinion
occidentale que la Turquie est devenu un pays démocratique et que lea droits de
1"homme et les libertés fondamentales y sont respectés. Aprés avoir adhéré é plusieurs
Institutions trés importantes: OTAN, Conseil de I"Europe, 0.C.D.E.... elle essaye
d"entrer A la CEE. Ceci prouve que ce gouvernement a réussi en grande partie’a con-
vaincre les Occidentaux que la Turquie est sur la voie de la démocratisation.

Hélasl la réalité est tout autre. Selon nous, malgré une certaine libéralisation
do facade, lea droits fondamentaux ne aont nullement respectés, surtout ceux du peuple
kurde. Les dix millions de Kurdes de Turquie sont de plus en plus réprimés. Non seule-
ment les militants et les sympathisants de la cause kurde sont torturés ou tués, mais
I"ensemble de la population kurde est terrorisée, I"état de 6iége sévit toujours au
Kurdistan et les deux tiera de lI"armée turque, soit prés de 300.000 hommes y sont
installés, les tortures collectives sur les places publiques sont pratique courante.

zanTngeha
U.C.L., i ser rola agahdart 0O férkirina

ser pirsa Kurd 0@
i

PARL AMANA EWRUPA

Pervtn

1é 11 ya Iragé jT, bi alTkariya hikdmeta
lragé, dikuje. Li gel vé qgasé, ew bdye
endama réxistinén ewrupT, weka Nato,
Konseya Ewrupa, 0.C.D.E., a nuha
JT hertistt dike ku tékeve C.E.E.

(Bazara EwrupT).

d) Bextresiya Kurdan ev e ku welaté wan
dewlemend e O cihé wan gelek stratéjTk

e. Loma Kurd bdne qurbané menfeetén
géo-polTtTk 0 stratéjTk. Rojname 0
organén wesané yén ewrupT, Ji bo vé
yeké, naxwazin ku gelek [li ser wan

bipeyivin.

e) Kartékirina (testr) vrézana Tirkiyé i
Ewrupa jT té dTtin. Ji derveyT Swédé,
hikimetén ewrupT Kurdan weka Tirk dihe-
sibTnin. Rast e ku Ili Belg¢cTka em weka
réxistineke kurd?T tén dTtin 0 ji aliyé
Wezareta Candé tén alTkarT Kirin. Lé sé
daxwaziyén me yén din nayén pejirandin
(gebdl Kirin):

Bernameke muntazam a kurdT di televTzyon

0 radyo de.

- Férkirina zimané kurdT - ne yé tirkT -
di dibistanan de, ji bo zarokén kurd.

(belediye) navén kurdT ji
bo =zarokén ku nuh c¢édibin napejirtnin,
Jji  bo ku sefaretxana Tirkiyé ITsteke
navén tirkT disTne.

- Hin saredarT

Pistt vé axaftiné O dayTna bersiva
pirsén rojnamevanan, Parlamenter, Mme Dury,
got ku Parlamenterén EwrupT divén hikdmeta
Tirkiyé mehkdm bikin 0 pistgiriya réxisti-
nén kurdan bikin.

Ji derveyT axaftiné, me dosyeké ji roj-
namevanan re péskes kir O pirtdk G brosurén
kurdT di nav saloné de raxistin.

CRITIQUE DES MEDIAS

Las masa-médlss, européens en général et belges en particulier, ont I habitude de
se précipiter sur certains événements “chauds" et spectaculaires et y reviennent
parfois tréa réguliérement. Par contre, ils négligent totalement d"autres faits, non
moins importants et tragiques, comme par exemple le drame des Kurdes dans les quatre
parties du Kurdistan.

Lorsque nous en discutons avec les journalistes, plusieurs nous répondent qu'il
faut voir ce que le public demande. Or, nous constatons que souvent on bombarde le
public d~"informations qu“il n"a pas demandées et qui ne I”intéressent plus, a force
de les subir.

La fait de répéter une nouvelle, aussi importante soit-elle, sans en analyser d"une
facon approfondie les causes et les effets, la banalise, et rien n“est plus dangereux
que I*accoutumance. Tout s« passe comme b il s agissait dun Film d*horreur ennuyeux!
Le public ne comprend plus ces situations chaotiques et absurdes et cela le pousse
dangereusement au mépris et a la peur des gens du tiers-monde et des immigrés.

Par contre, le silence total ou partiel sur les autres situations contribue & la
désinformation du public et a son ignorance de ce qui se passe dans le monde.

Le role de I"information est primordial lorsque Bon but devient éducatif. Car
1information c”est aussi la contribution & la formation de lIesprit critique, I%ou-
verture envers les autres, et enfin au progrés social.
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RESEAU D'EDUCATION ET D’INFORMATION

DROITS DE L'HOMME
DROITS DES PEUPLES

SECRETARIAT DU RESEAU
DROITS DE LHOMME — DROITS DES PEUPLES

Bd du Nord 4, S000Nmor
Tél. (MI) 22+1.02

KURDISTAN
Kurdish music
PHILIPS 6586019
La communauté kurde, aujourd'hui

sans territoire national, continue a
affirmer son identité.

Lploisb™

Chaliand G.

Les Kurdes et le Kurdistan
Ed. Maspéro, Paris, 1981.

TEKOSER (Union des travailleurs et étudiants

kurdes en Belgique)

Rue Bonneels, 4, 1030 Bruxelles. Tél.(02) 218.68.09
OBJECTIFS:

— Aider les Kurdes vivant en Belgique & mieux s'insérer
dans la société belge.

— Informer les Belges et les étrangers sur les Kurdes.
SERVICES:

— Animations, centre de documentation (brochures,
dossiers, livres), cours de langue, soirées d'informations.
Dias et vidéos (cfr supra, Chap.l, programme G 10).

PARLEMENT EUROPEEN MERCREDI 25 FEVRIER 1987

DROITS DE L'HOMME
DROITS DES PEUPLES

C ATALOGUE
VIDEOS DIAPOSITIVES DISQUES

BANDES DESSINEES LIVRES ET DOSSIERS

G10
DENGE KURDISTANE

La voix du Kurdistan

TEKOSER, 62 min., 1984, Noir et blanc

Sur fonds de combats et d’espoirs, I'histoire moderne de la
lutte du peuple Kurde face aux pouvoirs de I'Etat turc
principalement, mais également irakien et iranien.
Eclairage particulier de la logique géopolitique des grandes
puissances permettant, au sein méme de leur sphere
d'influence, le développement d’un génocide d’une insoute-
nable permanence.

Orientations juridiques
— Déclaration universelle des droits des peuples, Préam-
bule, art. 1, 2, 3,4, 5,6, 7.

GENOCIDE/KURDISTAN/LUTTE DE LIBERATION

SK 2001



KEZtMANA KIK

(Zaravé

) t

KurmancT)

- VI -

MTr Celadet BEDIR XAN G R. LESCOT (*)

KETINA TIPAN 0 HEVGIRTIN (**"

67. Jirbdna mezin a kurdT di
gavl ya kurtkiriné de xuya dibe.

lIégerTna her-
Ev xwestin

ewé di [I1éhdrnérTna hevoksaziya (damezrana
hevokan, cumlan) vT zimanT de bi awakT
taybetT (xusOsT) bé nTsan dan; 1& bas e
ku ji nuha de em wé di babeta =zagonén
(qanin) dengT, ku ewé di bendén jérTn de
bén 1éhdrnértn, de darTcav bikin. Her
gotineke kurdT, bi pésvecina xwe ya xwederT
(tebTT), bi awayé xurttirTn xwe hev digire,
hédT hédT, c¢igas mumkin be, xwe ji bétirT-
nén dengan sivik dike, heta ku bibe yekite
(ktte: Li hejmar 34 binére). Ev awayé
pileyT (tedrTcTt) carna bi rakirina hin

regezan (unsur), 0 carna bi hevgirtiné, pék
dibe. Emé van diyarbldneyén (hadisén tebTT
cihé bi awakT vegetayT wasf bikin.

Rizyang

(*) Grammaire Kurde,
kurdT: Pervin.

(**) Hevgirtin:
roava.

Kurtkirina gotineke bi

Librairie d"Amérique et d"Orient,

xistina hin tTpén wé.

"i" 0 "e"™, bi péketina (kontakt) dengdérén
diréj (li bend 8 0 9 binére) nTsan da bd.
Havay nuha hin nTseyén din li ser rakirina
dengdérén kurt 0 diréj:

Rizyang délva rizyanik

Dargering délva dargerTnek

Arglsk délva alTglsk

Parxan délva partxan (parsuya ku di-

live)
IsEIB Ketina dengdaran 1Ji bo nTseyén ku li
ser t, J, k, h, 1. n, ji beré hatin gotin,
meriv vedigere bend 44, 47, 52, 58, 59 0O 40

Rakirinén weha piraniya caran dixwazin
ku tofine (kom) §end dengdaran sivik bikin:

a) Di hundiré gotinan de
NTse: Desgeh délva destgeh (malzeme,
alet)
Domam délva dotmam
Desmal délva destmal
Cénik délva céndik (kéleka ra
Biceng délva binceng
Cihar délva cehwar (tarik)
b) Di dawiya gotinan de
Bi awakT gistT, dengdara duyemin a her
du dengdarén dawin e ku hunda dibe.
NTse: Yeksem délva yeksemb
Por délva port
Ben délva bend
Bergav délva bercavik
Erzin délva erzinik (gene)
Gir délva girs

Lé meriv hin nTseyan |i ser ketina yeke-
mTna du dengdarén dawin dibTne:

ParTs 1970. Wergerandin, fransizT-

NTse: RohnT = ronT. Rojava =



Zengelok délva

Pépik délva

zengelork (hestiyé girs

é girika zilaman)

péping (i pépeling: de-
rece) (bi soranT: pile)

Ketina tofén tipan
de, nema dengdér yan dengdarén tenha, Ié
cend tTp bi hev re hunda dibin. Guhertinén

weha bi awakT

gistt di gotinén ku ji sé

kTteyan yan bétir ava bdne de dibin O wan
dikin du yan sékTteyT.

NTse: DawTneka raderT (rader: mesder) "-an"
di cihé "-aytn", "-ihan" de xuya dibe:
NérTn ji nihértn

Gurcgik ji gurcTlik

Ar ji agir

Tevnepirk jj tevna pTriké

Zérker ji zéringer

Parsi ji perans(

Mestir ji mezintir

SemdTn ji SemsedTn

71.

Di nav diyarblneyén hevgir-

tiné de meriv vana dibTne:

a) En ku ji rasthatinén tesaduft (dacek

jit, o thiv... @
léker, 0 hwd.)

pronav "zamTr", berléker 0
cédibin. En giringtirtn ji

beré I1i jor hatin l1éhdrnértn (bend 25, 27,

32) .

b) En ku bi awakT hergavi di hundiré goti-
nan de, Ji sedema ku di bend 66 de hat

gotin, c¢édibin.

Encama (netTce) hemiyan

rakirina hin tofén sabit ku ji dengdéran

(bi awakT gistT,

yén kurt) @ dengdaran pék

blne, GO histina dengdérén diréj én yekta

(bitené) ye.

Nexseyén JérTn bi hemberdayTna teseyén
(awa) ku di hin peyvikén ciyayT de, ku bi
awakT gistT Kkevnartir in (Botan, HekarT,
BehdTnan @O heta Tor AbdTn) , kevn mane 0
takaneya (takane: tevayiya gotinén zimane-
kT) zaravén destan hatine pék anTn. Jimar
0 wekhevblna nTseyén ku hatin stendin weha
ne ku dilé meriv dixwaze ku dozTneke (naza-
riye) ku li gora wé ev guhertin merheleke
pésveclna sTstema dengT ya kurdT dest nTsan
didin (tesbTt dikin) deyne. Metnén klassTk
én kevn én gelek kém, ku di desté me de ne,

ji bo 1ékolTna

vé dozTné ne gelek alTkar

in: Em hTn I1i benda wesanén wan én zanyarT

Gilnt) ne, 0 bi

ser de jJT ew pirr bi taka-

neya erebT 0 farisT nTsankirT ne.

"a" délva tofén

xuya dibe.

KanT
Patin
Dand
Dasik
CanT
Ra
Bajo

"-eh-", "-we-", "-ehe-",
ji kehnT
ji pehtin
ji dehni
ji dehsik
ji cehnT
ji reh (rih)
ji behjo (raweya ferma-

nT ya ajotin)

Tevnepirk
Bavéje ji behvéje (raweya fer-
mant ya avétin)
Bawer ji behwer (bawer Kkirin)
Sar ji sehir (bajar)
PanT ji pehnT
PaTz ji pehTz
Fam ji fehim (erebT )
Xastin ji xwestin
Xwar ji xweher
Par ji behir
Tal ji tehil
Cav ji cehiv
Pan ji pehin
72. “E" di cihé tofén "-eh-", "—ehi-", "ey"
xuya dibe.
NTse: Ré ji reh
Bévil ji behvil (poz)
sé ji seh (kej, porzer)
Rél ji rehil (daristan)
Avétin ji avehtin
Mévan ji mehvan
Bétir ji behtir
Rétin ji rehtin (rijandin, be-
lav kirin)
Célek ji cehlek
pé ji pey (p1)
Kéf ji keyf (erebT ijuT )
Eléh ji eleyh "dijT" (erebT
uc )
Hév ji heyiv (hiv)
Méw ji meyiw yan mehiw
73. di cihé tofén "-ih-", "-ihi-" @
"—iyi-" xuya dibe
NTse: TirT ji tirih
BT ji bih
CT ji cih
PécT ji pécih
SipT ji sipih
STwan ji sihwan (semsiya ha-
viné)
ST ji sih (siya daré)
DTtin ji dihtin



BibTne ji bibihne

RTtin ji rihtin

MT ji mih

0 ji tihin

MTvan ji mihvan (mévan)

GilT ji gilih

BTn ji bihin

DTn ji dihin

HTV ji hiyiv

Di dawiyé de, tofa "-hi-", di destpéka

gotinan de, gelek caran cihé xwe dide "T"
(li bend 9, nTsank 1 binére).
Nisank I; Meriv dibTne ku tofa '"-eh-" oarna

Nisank 11." Teseyén yeksanT (muwazT), bidaT

yan hevgirtt, ku meriv di ITsteyén jorin de
dibTne, weka "mehvan" G "mihvan", ku dibin
"mévan" 0 "mivan"heyiv" O "hiyiv", Kku
dibin "hév" G "hiv", bi derbasblna ddbare
(gelek caran) ji "e" bo "i" 0 bi awayé vaja
gi "i" bo "e™), ku hTn di bend 10 de hati
bl nTsan dan, tén tégihajtin (fehm kirin).

Balkés e meriv bala xwe bide ku gotinén

biyanT yen kurdkirT eynT diyarblneyén hev-
girtiné yen gotinén ji raye (est) TranT
distTnin, weka di "fehm" "keyf", "eley"

de. NTseyén weka wan di ITsteyén jérin de
hene.

0" cihé tofén -uh-, -we-, -wi-, -ih-,

-ihu-, mweyi- distTne.

Gotin ji guhtin

RonT ji rihnT

RonahT ji rihnahT

Cot ji ciht (dudu bi hev

re)

Sotin ji sihtin (sewitandin)

Ordek ji werdek

Go ji guh

Son ji swind

Kor ji kwTr

Goz ji gwiz

Stiro ji stirih (qgilog)

Ajotin ji ajihtin

Movik ji mihvik

Motac ji muhtac (erebT

Don ji dihun

Bost Ji bihust

BorTn ji bihurtn

Xong ji xweying (xusk)
75. "0" ji tofén -wi-, O pirr ké
-ih- té.
NTse: Dir ji dwTr

Kar ji kwTr

Bk ji biwTk

Qaz ji qwTz

Xan ji XwTn

Xask ji xwTsk (xusk)

Har ji hwTr

Star ji stwTr

TOj Ji twij

Sar ji SWTr

Sajin Ji sihjin
Nisank L. Tofa -ih- "o" ( JT dide; 0
-wi-, ku bi awakT gistT dm
dibe "o".

NISANK 11." Gotinén ku di van

dibin pTraniya caran weka rihén Traniya
kevn, ku té de tofine dengdér ( dengdar
hebln, in G weka hevgirtinén wan, ku nTse-
yén jortn ew nisan dan (weka yen ku di
bend 58S de hati bln gotin), in. Lé gotinine

din ji yen ku té de bitené dengdérén diréj
hebdn tén, weka: Dur, dfitin, kani @
hwd.

76. Bi awakT yeksanT yé van diyarblneyén

hevgirtiné, kurdT héza xwe da ku, bi alTka-
riya cotan (gotinén cot, ango ku riha wan
yek e, [1é& ku bi awayine cihé ketine nav
zimén: Kor, kdr), rézayén (mana) cihé
ku carna di eynT gotinan de hebdn ji hevdu
vegetTne: "Ré"™ O "ra", her du jT ji "reh"
(rih) hatine.

"Kor" O "kar". Di hin peyvikén Bakuré
RojhilatT de rézayé gotina "kwTr" di eynT
zemanT de "kar"™ 0 "kor"™ b(; ew hTn bi réza-
yé yekemtn "kOr" heye, 1& yé duyemin bi
vé pésgotiyé té dilniya (tektd) kirin:
"Ne cira ji kwTra re, ne duhél ji kera re"
(ne ronT ji koran re, ne dahol ji Kkerran
re). PistT hevgirtiné, "kwtr" dibe "kor"™ 0
"kar'.

"Rétin" O "rTtin". Ji radereke (mesder)
tené, "rehtin" yan "rihtin", cotén "rétin"
(rijandin) 0 "rTtin" (destava mezin kirin)
xuya dibin.

"Kér" O "KkTr". Teseya kevn, "kehir" yan
“"kihir", "kér"™ GO "kTr", ku her yek ji wan
bi rézayekT™ cihé té bi kar antn, dan. L&
hTn di nav zaravén cihé de lihevhatin 1
ser nirxé (qimet) ku divé ji van her du
gotinan re bé dayTn c¢éneblye: Bi kurmancT
"KTr'* organé cinst yé zilaman e 0 "kér"
destgeha jékiriné ye. Di vajayé vaya de,
bi soranT, "ké&r" organé zilaman e O "KTr"
destgeha jékiriné ye.

DamahT heye



BTra welét Kkiri bd

Sewda pir tistan da bayé

Di ber cavén wT re
Destek dica,
Sewda ramlsana yaré
Li bin siya hinaré
Lj seré wrt da bl

Li kevcgika dil xisti

Nema ji sewda ditebitT
yek dihat
lIévan kuk nehat (@)
Destek xiste bin seré xwe
Pala xwe da kendalé& jTné

Sewdek dica,
Ba ji

ciyale dihat

HEV/

- BawerT pé antT bd 0 pé tiné -

Xwe tope hev Kkir.

Desté diné da ber heniya xwe

Dar-néztk nérT:

Derya sTn germ O sore ji

Pir kerr 0 Kkdre,

Desta beyar diréj 0 ddre
Ciyayé Mamend T liyane (4)

XWThé

Di bin hestiyén canemergan de

Daketiye,
Rablye ser xwe

Hilkisiye ser kendél
Guveguva bahoz 0O bé

NikarT bl ew tolkira jér

DTna xwe dida jér
Devé wt digot:

1- Kevgika dil:
2- Tebitandin:

3- Kuk: Yekcar,

édT westiyaye

CendT kidre!

Kortika dil.
Sebir kirin.

zTnhar.

Amed

Bala xwe dida hevraz
Devé wt digot:

Devé wrt digot:
WekT diné,

Héviya dilé wt xurt bl
Agiré sewda wt gurr bl

Cend gav dane xwe
Tu keser nedane xwe
Sitlek xurme cand
Baranek héstir

Li ber wé barand
Bi rdyé ges

Dev li ken

Cend gotinén xwes
Bi ber lévan ket:
Sala té,

Berdevé berbangé
Ez téme ba te

Li bin sersiya te
FTdana miné,
Meska xwe dikilém
Kéferaté dikim

Xurmén te yen hunguvTn

Tene, tene dixwim.
4- Liyan: Xwar
5- Aso: Ufuq.

12.

CigasT bilinde!
Zéna xwe dida aso (5)
CendT ddre!

7.

1984
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uluslarmin her vyil 21
olarak kutladigi bir gin.
yine Arl olan Kirt

Newroz, Ari
Martta bayram
Ne var ki bu gln,

ulusu tarafmdan ayri anlam verilerek
kutlanir. Bahar bayrami olarak kutlanan
bu gun, Kurt ulusu tarafmdan direnisin,
baskaldirinm, zaferin simgesi olarak
goérulir. Oysa bu ginde demirci ustasi
Kawa, Kurtlerin kutsal atesini dagda
yakarak halkini onderliginde toplamis,
boga derisi 6nlugund sivri uclu mizragma
asarak bayrak yapmis ve yillarca zulum
etmis, ylizlerce Kart gencinin beynini

omuzlarmda c¢ikmis olan yilanlanna yedir-

mis olan zaudm kiral Dehak®"in sarayina
yardmas, tacini, tahtxni basina gecgirerek
kiralliktan indirmis, yerine yine bir
Kurt prensi olan Feridun®u kiral tahtina
oturtmustur.

Bu bir mitolojidir. Kurtlerin kurtulus
mitolojisi. Bu mitolojide gerek demirci
ustasi Kawa, gerekse Kiurtlerin kirallik
tahtina getirip oturttugu Feridun, tarih
6ncesi ile tarih arasindaki sinirda durur-
lar. Yani efsane ile tarih arasinda.Biz

bu olguyu efsane olmaktan cikarip tarihles-
tirmek zorundayiz. Daha net, daha belirgin.
Onun icin de olgunun objektif belgelere
dayatilmasi gerekir.

Eldeki belgelerin gerek nitelik, gerekse
siyasal olarak yetersizligi bize konuyu
netlestirmeye yetmedi. Ornegin, bu olayda
Kawa halkin baskiya, ezilmislige karsi olan
sagduyusudur. Halkini simgeliyor. Bunu
da tam olarak dogrulayan bir belgeye rast-
ladik. Bu belgede, iyinin kdétuye karsi olan

(*) Universele Wereld Geschiedenis, cilt 2,

l1TW 10 Z

Nérgiza TORT

savasi (bu, Zaradustra®nin ogretisinin
cekirdegini olusturmaktadir) denilmektedir.
Demirci ustasi Kawa, halkinin savascisi,
gercek inancla, kotiyu simgeleyen Dehak®la
savasmis ve onu yenmistir (*). Ama bir
baska belge Kawa®"dan, simgeledigi halktan

s6z etmemektedir. Oysa bu belge Pers
mitolojisinden muslumanlik zamanindaki
mitoloji tarihini olusturan Kkiral Kkitabi
Sahname®dir. Bu Kkitap asagi yukari M.S.
1000 yillannda iranli sair  Firdawsi
tarafmdan yazilmis, Gazne devleti hukim-
dan Gazneli Mahmud®a sunulmustur. Dogaldir

ki bir hikimdara sunulan bir kitap halktan

ve onun kahraman savascisindan s6z
edilmeyecekti. ister istemez bu olaya,
asagida oldugu gibi, bir hikimdara mal

edilecekti.

Hamoa bitkisinin kutsal kurban olarak
suyu sikilmaktaydi. Bu su, din adami atama
ve kutsama ayininde kullanilmakta idi. Bu
bitkinin suyunu sikan ilk dort adamin birer
kahraman ogullari olmustur. Bunlar Jima,
Thraetona, Keresaspa ve Zaradustra“dir.
Tnanildigina g6re Jima kardesi Spitjura
tarafmdan 1ikiye parcalanmistir. Ama daha
sonradan onun da o&6lduruldiglt ve yerine de
kiral olarak zalim Dehak getirilmistir.
Soylendigine gore Dehak u¢ kafali, alti
gbzlu, u¢ ceneli Dbir canavardx ve bu
yalanci seytan insani dogru yoldan cikarmak
evlerini yikmak ve onlari ateslendirip
hastalandirmak icin yaratilmisti (resim 1).
Bu Dehak daha sonradan Feridun diye taninan
Thraetona ile bluyuk bir savas yapnistir
(resim 2). Thraetona onu ©6lduremeyince,

(resim 3)

sahife 177.



sopasxnx ona saplamxstxr. Ama bu kere yara-
larindan yilanlar, akrepler, kertenkeleler,
kurbaga ve kaplumbagalar cikmistir. Thrae-
tona bu igren¢ yaratxklarin dlnyaya yayx-
lacagindan korktugu icin Dehak"i zincire
vurmus ve Demavend daginda bir yere kitle-
mistir (resim 3).

Seytan Dehak®"in dinyanin sonunda Dema-
vend dagxndan kurtulacagx ve uguncli olmak
icin de her yeri harab edecegine inanxlmak-
tadir. Onun icin de Keresaspa insanlxgx ve
insanlik yaradxlisxnx kurtarmak icin yeni-
den canlanacak ve Dehak®"i sopasiyla 6lddre-
cektir. Keresaspa™in sohreti onun dini
gorevlerini aksatmis ve bu ylOzden gokler-
deki kutsal yere neredeyse kabul edilme-
yecekti (**).

Bilindigi gibi her yil Newroz®un tarihi
saptanirken M.0. 612 tarihi o yilin tarihi-
ne eklenerek hesaplanxr. Ornegin bu vyil
icin 1987 + 612 = 2599 dir. Ne var ki
Firdawsi "den ginimuze gelen kitabi S$Sahname-
ye gbre Feridun, Zerdiist (Zaradustra) ile
yasxt gosterilmektedir. Eldeki belgeye
gbre Zerdiist'On dogum yili M.0O 599/8,
ortaya cikisi, yani gatalarini (dua, ayin)
yaydxgi tarih 569/8, oldiigd tarih ise
522/1 dir (***). Kiral Feridun®un tahta
¢cxkxsxnx ZerdUst"Un ortaya c¢ikxs yxlinda
alirsak, Newroz®un tarihini hesaplamada
569 yilmdan sonraki bir yili Newroz"a
baslangi¢ olarak almamiz gerekir diyorum.
Oysa 612 yxli da bu olaya baslangxc olarak
alxnmasi gerekir. Bu yil bir kurtulus yili

degil, Kdrtlerin atalan olan Med"lerin ve
Med devletinin tarihinin doruk noktasinda
oldugu bir vyildir. Bu yilda, vyani 612
yilinda Med kirali Key Aksar (625-585)
Assur  devletinin baskenti olan Ninova
sehrini kusatarak, kanli bir carpismadan
sonra aldi. Boylelikle bin yillik Assur
devletini ortadan kaldxrdi. Bu olaydan

sonra da Med devleti Tmparatorluk asamasxna
ulastx. Demek oluyor ki Newroz mitoloji-
sinde gecen kurtulus olayx bu yxlda olmasx
gerek. Her ne kadar bu tarihten dokuz vyil
once, vyani M.0. 623 yilinda Med Kkirali
Key Aksar 1ile |Iskitler arasinda bir olay
gecmis ise de, bu olay Newroz mitolojisinde”

anlatxldxgx tirden bir olay degildir.
Tarihi belgelerde yer aldxgxna gore (****)
Med kirali Key Aksar Ninova'yi ilk kez

M.0. 623 yilxnda kusatti. Kusatma sxrasxnda
Ari olmayan, M.0. 642-615 yillari arasinda
27 yil Asyayi egemenlikleri altina alan
Iskit"lerin Med UuUlkesinin kuzeyini istila
ettikleri haberi geldi. Bu haber uzerine
Key Aksar Ninova®'nin Kkusatmasxni yarida
birakarak Iskitlerin UstUne vyirudd. Cok

uzun suren ve kanlx gecen carpxsmalardan
sonra Key Aksar iskitleri yenemedi. Onlara
bazx o6diunler vererek bir antlasma imzaladx.
Ne ki Iskitler yine de bos durmuyor, siur-
diregeldikleri yagmala.na eglemlerine devam
ediyorlardx. Bunun uUzerine Key Aksar M.O.
615 yxlIxnda bir ic¢kili ziyafet hazxrlayarak
tum Tskitlilerin 1ileri gelenlerini yemege
cagxrdx. Yemekte verdirdigi ickilerle tim
tskit"li sefleri sarhos olmalarxnx sagladx.
Bu sxrada tuminu kxIxctan gecirdi. Geri
kalanlar da bu olaydan sonra Med ulkesini
terk ederek komsu Lidya uUlkesine sxgxndx-
lar. Bu olay bu tarihten, yani 615 yxlIxndan
itibaren Med®ler ve onlarxn torunlarx olan
Kurt*ler arasxnda bayram olarak kutlanmaya
baslandx.

Yukarda anlatxlan olay
belgelere gecmis bir konu. Ne ki bunun da
konusu Kawa destanxna benzememektedir.
Ancak yxl olarak 612 yxIxna yakxn bir
olaydxr.

Bu olayxn daha bir detaylx incelenmesi
geregine inanxyorum. Bunu da dogal olarak
tarihgilerimize bxrakxyorum.

tarihi diger

(**) Veronica LONS, De Mythologie Van De Wereld, sahife 55-66.

(***) Universele Wereld Geschiedenis, sahife 136.

(****) Ekrem Cemil Pasa, Muhtasar Kirdistan Tarihi, cilt I.



TIRKIYE XWAZGINA CEE. YE?

Tirkiye pirr tecrube dike ku xwe weka
welatekT démokratTk nTsan bide, jJi bo Kku
ew hévTt dike ku bikeve nav CEE (Kommisyona
AborT ya EwrupT), weka ku lIspanya, Portugal
0 YOnanistan nuh vé yeké Kkir.

Lé pirsek té kirin: Gelo Tirkiye dikare

bi rastT iddia bike ku ew "welatekT démok-
ratTk” e? Bersiva me na ye. Sedema vé yeké
ev e:

Dewleta tirk a nuha, ku di 1923 de ji
aliyé Mustafa Kemal hat ava kirin, di xé&zén
xwe yén mezin de ji idéolojiya ku evé dawTn
pék ant 0 ku navé wé kemalTzm e, ilham
disttne. Ev 1idéolojT I1i ser cend tézén ku
emé li jér bi kurtT béjin ava bdye:

Bilindblna nijadé tirkt (nTse: Zimané
tirkT kaniya hemT zimanan e, dozTna "naza-
riye" zimané tav) . Tirk ji herdem li Roj-
hilata Navin radinén G ew kevntirTnén
sareyariyan "medeniyet", weka HittTt Q
Samir, bdn.

Li Tirkiyé bitené Tirk rddinén G yén ku
vajayé (eks) vaya 1iddia dikin divé ku bi
her awayT ji nijadkujiya (jénostd) candT

heta ya canT, bén tirk Kirin.

Kurd Tro ew li vi welatT nézTkt 15
milyon 1in) tevayiyeke netew?T ya cihé ava
nakin: Ew ji rayé (esl) Tirkan bixwe ne;
zimané wan bitené peyvikekT tirkt ye. O
eger Kurd biwérin dilniya (tektd) bikin

ku ew xwediyén dTrok, ziman 0O c¢andeke (ku

ew Tro di mezintirTnén zanTngehén Ewrupa 0
EmerTka de tén hTn kirin) cihé ne, helbet
ew ji aliyé “biyaniyan" hatin daf dan.

Loma péwist e ku ew di kurttirtnén deman

de bén tirk Kirin.

Ev dogmén nijadparéz 0 ne mantiqT b0ne
tézén fermT (resmt) ku bi gTrinén bilind
ji aliyé berpirsiyarén tirk di dibistan,
zantngeh O wesanén Tirkiyé de tén Tlan
kirin. Zagonén (ganin) hisk, ku bi hézanT
Jji zagona MosolTnT hatine stendin, ji bo
sezadana (cezakirin) serhiskan hatin
derxistin.

Kurd Ii hemberT vé rézané
dikin?

Di  dema ku Kurdén
kemalTst tékosTné dikir,
log) tirk, assTstanek li
mé, i Kurdistana Tirkiyé,
derket meydané. Li gel Kku

Tirkan, ji aliyé propaganda

(siyaset)
ci
cuhan dijT rézana
civakzané (sosyo-
ZanTngeha Erzdra-
IsmaTl Besikgci,
ew weka hemT
fermT bijar

rojnama sSwisrT,
Pervin.

(*) Niviskar ev gotar di
nivisiye. Wergerandin:

24

Nuriddin ZAZA (*)

bd bl, wr z0 dTt ku rewsa rast a gelé kurd
ne weka ya tézén fermT bl. WT xist seré
xwe ku valabdn O vrewisté (karaktér) ne
mantiqT yé rézana assimilasyona bi zoré
ku ji aliyé destelatén (iktidar) tirkT li
hemberT gelé kurd té ajotin ronT bike.

Z0, légertnén wi yén zanyartT (ilmT) ku
Ji 1969 hatin wesandin destelatén zanTngehT
0 rézanT di endiseke mezin de histin. Di
1970 de, ewé ji ZanTngeha Erzurdmé bé ddr
kirin 0, di 12 Adar 1971 de, dema ku lesker
té hikm, ewé bi hezaran Kurdén ku, ji ddr
yan néztk, besdarT tevgera daxwaziyén

nasyonalTst bibin re bé girtin.

Besikci ewé bé hikm kirin, sezayé sézdeh
salan girtin bistine 0 li Adané bé girtin.

Di 1973 de, dema ku sTvil vedigerin
hikm, Besik¢T ji buhurandineke (efld) gistT
kelk digire (istifade dike). Ewé di mijal-
bGna xwe bi doza (dawa) kurdT de dewam
bike. PistT wesandina pirtdka xwe "Métoda
ZanTné" (tehlTleke zanyarT ya pirsa kurdT)
di 1976 de, ewé pirtdkine din JT bén:

"Sirgldnkirina Kurdan 0 xaniyé wan é kont-

rolkirT", "Téza tirkT ya dTroké O pirsa
kurdt”. Ev ji bo destelatén tirkT é&dT zéde
ye. Ew wT digirin O dibin dadgehé (mehkeme)-
Besikci sezayé (ceza) sé salan girtin
distTtne 0 di llona 1979 de té girtin.
Heures, 20-21 KanOn 1986 de bi fransizT



Ev girtin dibe sedema kampanyeke mezin

berdana wT.
bi

ji bo
Boulanger,
karan,
de, civakzané
hat berdan.
ku pistT
zindana
Sirketa
0 ku té
0 heblna xweyiyeke
Tirkiyé dipejirand

wT
SWTSIT

Ev jibTrkirina
sal 0 nTv girtin
préstija Tirkiyé li

NivTskar @

Li
navé Sirketa swisrT ya nivis-
té de pareke aktTf stend.
tirk di
Serbestiya wT
demeke kurt destelatén
de kopya nameya Kku Besikci
ya niviskaran

civakzané

SwTsra, Mme Mousse

Di dawiyé
12 NTsan 1981 de
kurt bd, ji bo
leskerT di
ji

re nivisT bd

de wT érTsT bingeha kemalTzmé dikir
(sexsiyet)
(gebal
bextres bd
“ji
derve™.

kurdTt
dikir) dTt.

sedema yazdeh
daxistina

sedema

tirk hat sirgdn

kirin bo girttgeha Antebé, yek ji gemarti-

rin 0 hisktirTnén
Tro hTn jT

dana (ziyaret) hevalan gedexe ye.

girttgehén
té de ye. Jé re xwendin O ser-

Tirkiyé. Ew

Lé moralé

wT hTtn ji pola ye 0 Besikci get niyeta wt
tu neye ku rateke (durum) dijT baweriyén
xwe yén merivekT zana bistTne. Ji bo wT,
Tirkiyé, welaté ku ew jé hez dike, nikare
démokrasT, asTtt O dewlemendiyé bibTne bé
ku dev ji .rézana tirkkirina gelé kurd
berde.

Lé Tro rews li Tirkiyé c¢i ye? Destelatén

Samedi-Dimanche 20-21 décembre 1986

La Tur

A Turquie s®vertue a se faire pas-
ser pour un pays démocratique car
elle aspire a adhérer a la CEE ainsi
que I’ont fait récemment I’Espagne,
le Portugal et la Grece. i
Mais une question se pose: la Turquie
peut-elle_décemment se prétendre «pays
démocratique »7 Notre repense est non.
Voila pourquoi :

Noureddine Zaza
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L ’Etat turc actuel, fondé en 1923 par Mus-
tafa Kemal, s’inspire, dans ses grandes
lignes, de I’ldéologie élaborée par ‘ce der-
nier et nommée Kémalisme. Celle-ci se
fonde sur plusieurs théses que nous résu-
Merons Ci-aessous :

Supériorité de la race turque (la langue
turque serait, par exemple, la source de
toutes les Ia[ll_gues, théorie_de la «langue
soleil »). Les Turcs habiteraient depuis tou-
jours le_ Moyen-Orient et auraient été les
{)_Ius vieilles civilisations, telles que les Hit-

ites et les Sumériens.

La Turauie n'est habité» oue par des

ku hTn bi kemalTzmé dogmkirT ne xuya ye
ku ne amade ne ku guhdariya Besikc¢ci @
hesaba rastiyé bikin. Du séyekén leskeré
tirk li Kurdistana ku té de gelhe di tirsa
mezin de dijT ne. Gundén seranser hatin
vala kirin 0 rdnistevanén wan ber bi Roj-
hilaté sirgdn kirin... Girtigeh tije ronak-

bTr O gundiyén welatparéz in.
Ez 1i
0 ku bi

ser ésandinén ku té de tén kirin
xeyal O Kkirétiyé konkurans (yaris)
dikin ranawestim. Ez bitené vé blyera ku
di rojnama tirkT Hurriyet, a 20 HezTran
1986, de hat wesandin béjim:

me re du see*tan g0 da daqurtan-
Bedri Tan, di

"Wan ji
din. Hevalé min é zindané,
bin ésandiné de mir. Ji
yé ji DbTr bikim, min hemT
kisandin....". Navé niviskaré van rézan
Ferat Cemiloglu ye. Ew seroké Oda BazarganT
0 PTsesaziyé (sinaet) ye....

Sefaleteke weha, Kku di
kirin, heqgareteke weha ji
ku ji welatekT "ewrupT"
bi baweriya min ne muhtacé tu tefsTr e....
Tcar, ez vé pirsé ji nuh de dikim: Gelo
Tirkiyé dikare bi namdsT iddia bike ku
tékeve C.E.E. ?

1986 de hatiye

Dheures

guie can

. Les Kurdes (aujourdhui environ_ 15 mil-
lions dans ce pays[) ne constitueraient pas
une entité nationale a part : ils seraient de
la méme on%lne que les Turcs ; leur langue
ne serait qu’un patois turc. Etsi les Kurdes
osent se permettre d’affirmer qu’ils posse-
dent une nistoire, une langue et une culture
dlstlncteséenselgnees_ayjourdhm dans les

lus grandes universités d'Europe et des

tats-Unis), c’est naturellement parce

)Q'S ont ‘été poussés par «l¥tranger»...

i importe-t-il de les turquiser dans les
plus brefs délais.

Ces dogmes racistes et irrationnels sont
devenus des theses officielles proclamées a
hauts cris par les responsables turcs dans
les écoles, les universités et dans les medias
de Turquie. Des lois sévéres, inspirées plus
particulierement du code mussolinien, ont
g}e promulguées pour chatier les irréducti-

es.

Comment les Kurdes réagirent-ils face a
cette politique ?

Tandis que de jeunes Kurdes agissaient
contre la politique kémaliste, on vit surgir
un socjologue turc, maitre assistant a I’Uni-
versité _dvErzurum, au_ Kurdistan turc:
Ismail Besikci*. Bien qu’ayant, comme tous
les Turcs, éte intoxiqué par la propagande
officielle, celui-ci ne mit pas Ionﬂtemps a
constater que la réalité du peuple Kurde ne
correspondait pas aux theses officielles. Il
se mit en téte de révéler |'absurdité et le
caractere illogique de la politique d’assimi-
lation forcee ‘menée par les autorités tur-
ques a l'endroit du peuple kurde.

Bient6t, ses recherches scientifiques,
publiées des 1969, alarmeront les autorités
universitaires et politiques. En 1970, il sera
limogé de I'Universite d’Erzurum et, le
12mars 1971, lors de |’arrivée au pouvoir
de I'armée, il sera arrété avec des milliers
de Kurdes engagés, de loin ou de pres, dans
le mouvement des revendications nationa-
les. Besikgi sera jugé et condamné a treize
ans de prison et incarcéré a Adana.

En 1973, au moment ou les civils revien-
nent au pouvoir, Besikci profitera d'une
amnistie générale. Il continuera a s’intéres-
ser a la cause kurde. Aores la Dublioation.

liate a la CEE?

L£ sociologue turc Ismail Besikgi croupit toujours dans la prison d Antep,
une des plus dures de Turquie.

veillée ». « La these torque de I'histoire et la |  Cette arrestation suscitera une vaste cam-

bo ku ez vé kiréti-
diranén xwe da

bo rdmeta mirovT,
(ango medenT) té,
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Serrén mezin (1914-1918) gelek tevlihe-
viyén rézanT (siyasT) anTtn Rojhilata NézTk

0 Navin. Welatén ereb (SOriye, Lubnan,
Filistin, Urdun, Irag) Ji imperatoriya
osmanT divegetin. Sultaniyet di 1922 de té
rakirin, Komara Tirkiyé di 23 Cotmeh 1923
de té Tlan kirin 0 Xilafet di 3 Adar 1924
de té hilanTn. Di dawiyé de, Konseya S.D.N.
(Civaka Netewan) wilayeta Masilé di 26
Kanin 1925 de dide Iragé. Ji aliyé xwe,
General Riza Ii Farisistané malbata qralT

ya Kacaran dixist xwaré 0 malbata PehlewT

di 23 Cotmeh 1925 de ava dikir. Ev rastki-
rinén stnoran vrewsa Kurdan tevlihevtir
dikin. Kurd, ji délva ku di bin du hikOme-

tan bitené de: Imperatoriya osmanT O impe-
ratoriya farisT, bijTn, ji nuha O pé ve xwe
di nav péne welatén cihé de percekirT
dibTnin: Tirkiye, lran, lraq, hindikayiyine
friring li Sdriyé G c¢end tof (kom) li wela-
tén PistT Qefgasya SovyétT: Ermenistan,
Gurcistan 0 Azarbaycan. Ji nuha 0 pé ve
carendsa (geder) wan li gora Dewletén cihé
ku wan war dikin (dihewTnin) bi awayén
cihé diguhere.

LI T

(*) Encyclopédie de I1*Islam, 1981.

heta

Wergerandin,

ro jén me

CAVKANIYEKE GISTT: F. de Richemont, Minori-
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RKI YE

Hema ji serré cihané yé Imin O di diré-
jayiya gotabéjén I1i ser Misilé, hin welat-
parézén kurd, ku héviyén wan ji bo Kurdis-
taneke serbixwe ku Peymana Sevres (10 Tebax

1920) destnisan da, I1é ku ji aliyé Peymana

Lausanne (24 HezTran 1923) hat rakirin,
vemirtn, tevliheviyan derxistin. Di dema
gotabéjén diréj li ser Masilé de, Séx SeTd
NeqgisbendT™ yé& Piran li navgeyén Urfa,
Stwerek, Diyarbekir seré xwe hilda, ji
sedema fanattzma olT (dInT 0 hurmeta
xilafeté (Gentizon) yan ji handana (teswiq)
Ingilteré (Mustafa Kemal). Séx z0 hat
girtin, ji aliyé dadgehén (mehkeme) Serxwe-
bané (Istiklal) (NTsan-HezTran 1925) hat

fransizT-kurdT: Pervin.



NSTKLOPEDjYA ISLA ME

hikm kirin O li Diyarbekré tevi 53 serhilén

din hat daleqgandin. HemT doz (dawa) ji
aliyé rojnama tirkT Vakit, jJi 20 NTsan
134171925 heta 28 Heziran, ku té de li ser
rengdéra (sifet) nasyonaltTst "milliyet¢i”
ya kurdT ya tevgeré té Ili ber dan (israr
kirin), hat taqtb Kkirin. Skestina tevgeré
serokén kutabdyT (én ku xelas bdn) necar

(mecblr) hist ku pena bibin (iltica bikin)

welatén biyanT.

Di 3 Cotmeh 1927 de, LTga NetewT ya
Kurdt, Hoybldn (Serxwebdn), bi yekkirina
hemT komite vyan komelén kevn, hat ava
kirin. lhsan NOrT Pasa yé BitlTsé generalé

bilindtirTn hat teyTn Kkirin, 0 Sazendeyeke

sareyartT (medenT, sTvil) hat pék anTn. Heta
gotdbéj bi ndnerén hikdmeta tirk re di lion
1928 de, li Seyhli Kopri, hatin c¢ékirin, bi

soza bihurtina (efd) gistT ji bo kesén ku
keti bdn tevgeré. Cend Kurdén ku xwe nTsan
da hatin kustin. Ji wé c¢axé, serhildana
Ciyayé AgirT (Ararat), 1930-2, di beharé de
teqiya. Ji aliyé leskerT bas rékOapékkirT
(organTzekirT), leskerén kurdT, ku pista
wan ji aliyé élina (estr) li navcgeya Diyar-
bekré hati b0 girtin, gihajtin c¢end serfi-
raziyén c¢irist, [1& di dawiyé de, di bin
selpeyén (darbe) leskeré tirk é bi 45.000
zilaman xurt 0 xwediyé destgeheke (matér-
yal) top O balefiran a nGjen (modem) de,
hat sikestin. Enternasyonala 1ImTn, di
civina xwe ya Zurich de, biryareke komTta
xwe ya birévebir, ku aliyé gelé kurd digirt
wesand (Cild VII, N° 60, 30 Tebax 1930).
Rata (durum) Sovyétan di wé heyamé de bi
awayén cihé ji aliyé Agabékoff di Mémoires
de, ku bi fransizt di 1930 de hatin wesan-
din, 0 M. A. Kondkarian di rojnama r0sT ya
Partsé, DnT, 31 Tebax 1930 de, hat tefsir
kirin. E yekemTn li ser tevgereke sovyétt
di nav Kurdan de 0 ku ji Tauris, ji aliyé
merivekT bi navé Minossian ku nlneré G.P.O.
bd hat ajotin, dipeyive. E duyemin, di
vajayé (eksé) vaya de, dilniya (tektd) dike
ku Tirkan alTkarT 0O pistgiriyeke mukemmel
ji aliyé bolsévTkén rds dttin. Ji 1931 heta

1934, veciqTnén katT (muweqget) I1i Menemen,
Erzurdm, Diyarbekiré tén hest (hiss) kirin,
0 di rézeke gotarine Hakimiyeti Milli de
Burhan Assaf Bey planén ermenT-kurdt Kkifs
dike. Z0 zagoneke (gandn) tirkT, ku planeke
pékanTna rast a Kurdan ber bi hundiré

Tirkiyé amade Kkir, di 5 Gulan 1932 de hat
derxistin. L& ev zagon bitené pistT serdana

IE &

(ziyaret) Sahé Trané bo Ankaré di havTna
1934 de té bi cih anTn. L& ji nuha O pé ve
Ii Tirkiyé nema Kurd hene. HemT rdnisteva-
nén navgeyén rojhilatt ji nuha 0 pé ve weka
"Tirkén ciyayT" tén hesab Kirin.

Ev cewtiya psTkolojTk 0 pisavtina (as-
similasyon) Kurdan bi zoré di 1937-8 de
serhildaneke nuh, ku navenda wé navcgeya
ciyayT ya Derstmé ku té de Kurdén Zaza
radinén b0, rakir. Seyyid Riza, s$éxé terTqa
NeqisbendT, seré wé Kkisand. Ev serhildan
ji bo Kurdan a dijwartirtn bd, ji bo ku
ew bi awayé hisktirtn ji aliyé Tirkan hat
pelixandin. PistT darvekirina $éx 0O deh ji

hogirén wr li Elazizé, di 15 Mijdar 1937
de, Tirkan Dersimé ji nexsé rakir O di cihé
VT navé res de navé TuncelT danT. Kurd ji

takaneya (tevayiya gotinén zimanekT) fermT
(resmt) hunda bln 0 ev navge heta 1946 di
bin zagona leskerT de ma.

nema serhildanén leskerT li
Kurdistan di diréjayiya
serré cihané yé duyemin de, ku jixwe Tirki-
ye té de béalT ba, bédeng ma. Di encamé
(netice) de, hikdmet ji navgceyén kurdT re
hinek nerm bl. L& ronakbTr hergav ji nézTtk
de dihatin taqTh Kkirin. Heta 49 ji wan di
1959 de hatin girtin O bi vegetTnxwaziyé
"béluculuk™ hatin s0c kirin. PistT selpa

Ji wé gavé,
Tirkiyé c¢ébln.
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leskerT di 27 Gulan 1960 de, Destl(reke nuh
a serbesttir hat dantn. Li gel hin daxwa-
ziyén kesén fermt (ku di rojnama swédT
Dagens Nyheter, 16 Mijdar 1960 de hatin
nivisin; I1i C.E.K. N° 12, 8 binére), hin
gotar li ser Kurd O Kurdistané karT bdn dl
capa tirkT de, di navbera 1965 0 1968 de,
derkevin, Kkovarine bi du zimanan, tirkT-
kurdT: Dicle-Firat 0 Deng, rézimaneke
kurdT, ferhengeke kurdT-tirkT, sanoyek:

Birtna res, 0 helbesta klassTk a diréj Mem
0 ZTn rojé drt. Lé I1i herder kovar hatin
gedexe kirin, berhemén (eser) wesandT diha-
tin stendin O niviskarén wan dihatin taqTb

kirin. Bi ser de jT, Ji bo ddrxistina her
gihajtineke bOyerén Kurdistana lragé, ku ji
cend salan di tevgeré de b, biryareke
serokT ku di rojnama fermT N° 12527 a 14
Sebat 1967 de hat wesandin digot: "Illégal
0 gedexe ye ku her wesan, sTlik yan kasetén
biyanT 0 bi zimané kurdT, bi c¢i awayT be,
bén xistin nav welét 0 bén belav kirin".

Gotarine tdOj dijT Kurdan di kovara nasyona-
ITst a tirkT Otuken de (N° 40, NTsan 1967,
N° 42, HezTran 1967; ku di Vanly, Kurdistan
irakien, 298-300 de hatine gotin) xuya
dibin. Ev yek digihTne bersivdayTna komelén
xwendekaran di 19 gundén kurdT de. Wan vé
raté protésto dikir 0 wé dijT bend 12 ya
Destdré 0 bend 37-44 én Peymana Lausanne
(1923) didTt. Di NTsana 1970 de, tevgerine
hov én polTs 1i bajaré STlvané, 1i navgeya
Diyarbekiré, bln sedema protéstoya xwende-
karén kurd O tirkén Ulibéral (li Milliyet,
HezTran-TTrmeh 1970 binére) 0 pirsa nlneré
gel (millet vekili) & kurd, Mehmet Ali
Aybar, seroké kevn & Partiya Gel a Tirkiyé
(TIP) 1i ber Parlamentoyé. Kongra 4min a
TIP (29-31 Cotmeh 1970) di biryareké de,
mafé JjTné ji bo gelé kurd li Tirkiyé dipe-
jirtne (qgebdl dike) (vVanly, Survey, 51-4).
Ji xeynT aliyé etntk 0 rézanT, xuyaye ku ji
nuha O pé ve pirsa abort O civakt divé
roleké di c¢ara pirsa kurdt de Ii Tirkiyé
biltTze (Rambout, 23-44; Nikitine, 196-8;
J. Blau, 35-40; Qasimld, 50-62; Arfa, 33-
46) .

CAVKANI: Sh. Sekban, Kurdler Tirklerden ne
istiyorlar, Qahire 1923; niviskar bixwe, La
Question kurde. Des probléemes des minori-
té, ParTs 1933; P. Gentizon. LTinsurrection
kurde, di Rev. de Paris, 15 Cotmeh 1925 de;
niviskar bixwe, Mustafa Kémal ou 1"Orient
en marche, ParTs 1929; H. C. Armstrong,

Mustafa Kemal. An intimate study of a
dictator, London 1932 (wergerandina fransi-
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kurde; 1. C. Vanly, Survey of the National

question of Tprkish Kurdistan with histori-
cal background, s.l. 1972.



LI i
Rewsa Kurdan hergav ji ya ku ji wan re
li Tirkiyé hat c¢ékirin cihé bd. Bi rastT,

ber nézTkbdnén nijadT 0
gelan yek dikin dide
Lé ev nabe asteng (engel) ji

derketina nexwesiyén rézant Q

divé meriv naheziyén ku gelek

carna xwinT ne tébibTne

HTn di diréjayiya Serré

hikOimeta Trané i
dTrokT™ ku her du
(israr dike).
bo carcaran
civakT, @
caran vesartt 0
(bala xwe bide).

Mezin de, navgeya Azarbaycana Bakuré Fari-
sistané ji aliyé tevgerén leskerén tirkT
yan rasT li ser vi xakT (erd) tevlihev bd
bG. Seroké Sikakan, Ismatl Axa Stmko, ji
wan kelk girt (istifade kir) ji bo ku
tecrube bike ku ji xwe re Dewleteke picdk
a kurdT ku ew seré wé bikisTne bitirése
(Jéke). Bi vi awayT, ew di yekkirina élén

kurdT yen Bakuré welét de, di bin serokati-
ya xwe de, serfiraz b0 0 c¢end caran Tirk,
AsOrT, leskerén TranT sikandin, G Ii gora
rewsan hevalbendén xwe diguherandin. Bi VT
awayT ew bl destelata (qudret) yekta (bite-
né) ya navcgeyé, li Rojavaya gola Urmiyé, ji
bo ku Ii dawiyé ew Ii Usnu ji aliyé Trani-
yan di 21 HezTran 1930 de bé kustin (Arfa,
48-54) , bi eynT awayé ku wt PatrTké AsOrT
Mar Simun Benjamin di 3 Adar 1918 de kusti
bd (Joseph, 140-1).

Ji aliyé xwe jT, Ii Basdrtir, Ili navgeya
Kurdistané, Salar El-Dewle Kacar, ku bi
jinantn b0 bd merivé malbatén mezin én kurd
én Sanandajé, seré xwe hilda, [Ié ew hat
sikestin. Hin serokén kurd ne pejirand ku
cekén wan ji wan bén stendin, 0O bitené di
1930 de Cafer Sultan seré xwe xwar Kir
(Arfa, 64-7;

Qasimld, 73-5).

Lé serré cihané yé duyemin diviya Kku
kartékirineke (tesTr) wr ya mezin li ser
netewevina (nasyonaltzm) kurdT [Ii Irané
hebe. Bi rastTt, vegirtina (isgal) navcgeyén
Bakur 0 Rojavaya welét ji aliyé leskerén
sovyétt 0 ingilTz (25 Tebax 1941), ku pistT
wé Riza Sah PehlewT xwe ji fermandariyé

lion, 1941), bi qelskiri-

(hikm) kisand (16
na destelata navendT ferzend (firset) da
Gelek mehan, leskeré

tevgerén pésveclné.
TranT diviya ku bi dijwarT li hemberT Hama
Restd Xan 0 Baneh ku, bi alTkariya gelek

élén hawsé (cTran), b0 b0 seroké navcgeya
Serdest-Baneh-Merivan, di havina 1942 de,
raweste (Arfa, 67-70). Lé ev yek bitené

destpéka tevgereke rast a serxwebdné b0.
Di destpéké de, Kurd ji rewsé kelk girt ji
bo ku di vi zewiyé (erd) vala de (no man-‘s
land), ku té de destelata navendT hunda bd
bd (1942), ji bo ku réxistineke KomelayT
JiyanT Kurdistan ava bikin (Eagleton, 34).
Ev komela netewevinT, 1& hinek pasver(, ji
ronakbTrine bajarT 0O burjuwaziyine piclk én
Mahabadé, Sawc-BOlaka kevn, 1é& ku z0 séx O
serokén élan xwe gihand wé, ava bd bda. Zza,

RANE

QazT Muhammed, ji éleke giregirén dewlemend
0 bixwe avukat, bi réza (dor) xwe xwe
gihand wé (Cotmeh 1944) 0, hema pistT serr,
hemiyan ferzendé bas dit 0 di 22 Cile 1946
de Komara KurdT ya Mahabadé Tlan kir, 1i
hundiré Komara Otonom a Azarbaycané ku li
TebrTz€é bi cih bl bl. Bi rastt, QazT Muham-
med otonomiyeke hundirT di nav c¢arcgeva
imperatoriya TranT de bétir dixwest. Ev
Dewleta picOk, a agara kurtkirt, Ii Rojava
0 BaslOré gola Urmiyé, bas rékOpék ba; té de
dibistan 0 nexwesxane hatin vekirin, pirtd-
kén klassTk O kovar bi zimané kurdT hatin
wesandin, héz hat dayTn ji bo pésvebirina
¢cinT (ziraet), bazarganT (ticaret), pTsesa-
zZT (sinaet) O saxiyé. LeskerekT picak ji
regezén (unsur) éIT, tevi car generalén ku
ji wan Melle Mustafa BerzanT, ku nuh ji
Iragé tevi leskeré xwe yé bas destgehkirT
yé cekdaran hati bd, hat pék anTn. Lé gava
ku leskeré r0sT, ku pista Komara Otonom a
Azarbaycané digirt, =zewiyén TranT berdan
(Gulan 1946), hikdmeta Tehrané navgeyén
serhil én Bakuré welét ji nuh de stendin.
QazT Muhammed xwe xwar Kkir, [1é& di berbanga
31 ADAR 1947 de, tevit gelek serokén din,
hat dalegandin. Komara kurdT ya Mahabadé

yazdeh mehan ajoti bd. Lé vé bayeré dengé
xwe yé& bilind li ba hemT Kurdan da bihTstin
(Arfa, 70-102; Qasimld, 76-82; Rambout,
94-108, @O bi hézanT Eagleton). Ji wé gavé,
di Tlon 1950 O Sebat 1956 de, ji bo sede-
mén aborT, éla CavanrddT ji aliyé leskerén
Sah hat érTs kirin O bi hiskT pelixandin,

17



18

bi behana ku wé ne dixwest ku bac (vergi)

0 c¢ekén xwe bide 0 ku xwe dida c¢iniya
hesTsé. Li gora Rondot (Vie intel., 1956,
107-9), serfiraziya vegirtina leskerén
TranT encama yekemTn a pozTtTf a Peymana

Begdadé b0 (1955). Ji dema van tevliheviyén
dawtn, hikOmeta Irané, bi réformén civakT
yen avaker, héza xwe da kisandina hezkirin
0 heta pistgiriya gelheya xwe ya kurdT ya
mezin. Ji bo vé gelhé, wé I1i Tehrané, ji
Gulan 1959 heta Gulan 1963, kovara hefteyT
Kurdistan, ku té de bi KkérhatiytT Ii ser
béje (edebiyat), ol (dTn), zanistt (ilm),
dirok @O heta rézané jT dihat nivisin,
wesand. Pistre, hikdmeta lragé ya lrané sic
kir ku wé bi awakT maddT G manewT alTkariya
serhildana Kurdan 1i Iragé kir. L& ev rata
rézanT get rata biglman ya destelatén TranT
Ii hemberT Kurdan xwe ne guherand.

GAVKANI : P.  Rondot, Les revendications
kurdes, di ETIl, 1946/2, 114-20 de; nivTiskar
bixwe, Le mouvement national kurde en 1964,
1947/2, 128-141; niviskar bixwe, L"expé-
rience de Mahabad et le probléme social
kurde, mai-juin 1948, 178-83; Archie Roose-

velt Jr., Where Turk and Russian meet, di
Manchester Guardian, 14, 16, 18, 21, 23
Cotmeh 1947 de (wergerandina fransizt di
Orient-Occident, LXXXLL/1, 133 "30 Mijdar
1947, LXXX-111/1, 141 "KanOGn 1947" de);
The Assyrian National Pétition, presented
to the World Security Conférence at San
Francisco, may 7th 1945, Kimball Press,
1946; L"épine dorsale stratégique de I1"Asie
Mineure de connatt pas le calme, di Frank-
furter Allgemeine Zeitung, 16. 6. 1956 de
(wergerandina fransizt di Orient-Occident,
CCCXXX11/1, 382 de "17 Tirmeh 1956");
R. Rossow Jr., The battle of Azerbaijan,
1946; M. E. J., winter 1956; W. Douglas,
Strange Land and Friendly People, London

1952; W. Eagleton Jr., The Kurdish Republic
of 1946, London 1963; Th. Bois, Mahabad,
une éphémére République kurde indépendante,
di Orient, N° 29 (1964), 173-201 de; 1. C.
Vanly, Aspects de la question nationale
kurde en lran, ParTs 1959; Parviz Homa-
younpour, L"affaire d "Azerbarvdjan, Lausanne
1967.
DamahT heye
EMIR DJELADET BEDIR KHAN
und
ROGER LESCOT
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Q Kurdisches Institut, Deutsche Scktion, Bonn

q Verlag fiur Kultur und Wisscnschafl, Bonn
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Nérgiza TORI

URARTULAR

3700"lerden baslamak Uzere
cesitli adlarla devlet-
Kirtlerin tarihi

Kartler M.O.
cesitli tarihlerde,
lerini kurrnuslardir.
arastirildiginda gorilecegi gibi bu Kirt
devletleri Kkendilerinden bir o6nceki devle-
tin yikmtilari Uzerinde devletlerini
kurmuslardir. Bu yazimizda sanatini Ornek-
leyecegimiz Urartular da devletlerini
kendilerinden o6nceki Nairi (Nehri) devleti-
nin yikintilari Uzerinde kurmuslardir.

yazilarimizda yaptigimiz
6rnekledigim halkirrun bu
kesiminin once Kkisaca tarihine deginecek,
ilk goéruldukleri yer ile kurduklari devle-
tin cografi konumunu verecegim.

onceki
gibi, sanatini

Daha

Urartu®"nun eski adi Arart"dir. Arart®m
kutsal Kkitap Tavrat®"taki adi da Urartu“dir.

(™) g- A. Melikisvili, Urartu Dili

(**) Seref Han, Serefname (Kurt tarihi),

(Rusg¢a), Bilim yayinlari,

Yénetim yayinlari,

Assur®lular bu ybéreye Urartu
demislerdir. Oysa onlar kendilerine (Bia),
Ulkelerine de (Biaina) demislerdir. Urartu
devletinin merkezini Van g6liunin sahilleri
olusturuyorlardi. Bu ydre Biaina adi ile
adlandinlmisti. Bu yére halkina da, yuka-
nda degindigimiz gibi (Bia) deniliyordu
™). Urartu®lar ybre halki tarafindan
Haldi (Xaldi) olarak tanmmaktadirlar.
Bu ad da Urartullarin tanri [listesinin
basinda yer alan bluyuk tanri Haldi“den
(Xaldi) gelmektedir. GUnumizde bile bu

Bu nedenle

halk bu adla taninmaktadir. Yezidi (ates-
perest) olan bu halk Bohtan, Garzan, Bitlis
ybresi ile Sincar (Singal), Diyarbekir,
Van ve Siirt ydresinde yerlesik, Sam ve

Musul yb6resinde de gbgcebe olarak yasamakta-
dirlar (**).

Moskova 1964.

Istanbul 1975.
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Urartu koékenli halkin 1ilk goriildiikleri
yer Van goltindn giineyinden Bohtan bdlgesine
kadar uzanan yerlerde, asil Urartular ise,
Van goélandn kuzeyinden Agrx dagxna kadar
uzanan bdlgede yasiyorlardi.

Biz Urartu®lari
tanxyoruz
ve Assur®lar

baslamistxr.
nassr 1.dir.

Assur yazitlarindan
(M.0. 1300). Bu yillarda Urartu

arasinda 1ilk kez iliskiler
Bu yilda Assur kxralx Salma-

Urartu®larxn bilinen ilk kirali Sarduri
I.dir. Bu kiral devletinin baskentini,
baylik bir olasilikla kurdugu Tuspa (buglin-
kii Van sehri) sehrine getirmistir.

Urartu devleti M.0. 8. ylzyxlda kuzeyden
Sevan (Gokcegol) goliine, glneyden Bohtan
b6lgesine, batidan Malatya“daki Firat neh-
rine, doguda Urmiye gdéline kadar uzaniyordu
(harita).

Sarduri l.den sonra oglu Ispuni (825-
805) on yil siire ile kendi basina devletini
yonetmistir. Daha sonra oglu Menuas (825-

790)
Kxral
Mannai“lerle olan kavgalar bu Kkiral
nxnda kuvvetlenmistir.

ile birlikte devleti ydnetmislerdir.
Menuas c¢ok sayxda yazxt birakmxstxr.
zama-

Urartu kxralx Argxstx 1. (789-766)
yazxtlarxnda Assur®lulara karsx kazandxgx
zaferden, oglu Sarduri 11I. (765-733) de
Assur kxralx Assur-Nxrari V."e karsx olan
yengisinden s6z eder. Ne var Kki Urartu
kxralx Sarduri Il."nin yaptxgx ilerleme
Assur kxralx Tiglathpileser 111. (745-727)
tarafxndan durdurulmustur. Tiglathpileser
I11., kxrallxgxnxn sonlarxna dogru Urartu®-

larxn belli bir arazi Ulzerindeki hakimiyet-
lerine son vermistir. Suriye™nin Akdenize
kadar olan biyuk bir bélumunu ulkesine
katmxstxr. Urartu kxralx Sarduri [1l1.%yi
Van kalesindeki satosunda Kkxstxrmxstxr.
Ama burayx almayx basaramamxstxr.

Urartu kxralx Rusa [I. Kendisine Van
goltine 5km uzakta, Toprakkale tepelerinde

bir sato yaptxrmxs ve oraya gecmistir. Daha
sonra Urartu kxralx Rusa 1., Assur kxralx

Sargon 1l."ye (721-705) karsi, Med kxralx
Key Kawus ve Mannai®lerle bir birlik
olusturmuslar. Urartu®nun Rusa®sx Urmiye
gblu ve kusun bile ugmadxgi Sahend dagx
arasxndaki dar gecitte Sargon I1l1°nin ordu-
suna karsx pusu kurarak siper almxstx.
Oradaki bir yarmadan Assurllulara, onlarxn

yorgunluktan o&ldukleri ve susuz olduklarx

bir zamanda saldxracaktx. Assur kxralx
kucik bir grup atlxyla birlesmis dusmana,
hi¢ beklenmedik bir yerden saldxrmistx.
Bu beklenmedik saldxrxsxndan galibiyet eide
etmisti. Rusa 1., ordusunun gozli 6nlnde
atxnx mahmuzlayarak kag¢mxs ve bundan hemen
sonra daglarda olImdstdr. Sargon Van gdliune

(***) Universele Wereld Geschiedenis, cilt

butin sehirleri
dénerken asker-

grubu yanxna
almxs, gerisini memleketine geri gonder-
mistir. Kendisi, yanxndaki grupla dag
sehri Mussassir"e (Urartularxn din merkezi)
saldxrmxs. Oradan, yazxtlarxnda buyik
detaylarla anlattxgx sayilmayacak zengin-
likte yagmalamalar yapmxstxr. Bu saldxrx-
sxnda daha kuzeydeki barbar halk Kimmerler
Assur ordusuna buyiuk yardxmda bulunmustur.

kadar olan,
yagmalamxstxr.
lerinden 144

yolundaki
Sargon geri
kisilik bir

Ne ki Sargon 1l1. yazxtlarxnda bu konudan
hi¢ s6z etmemistir (***).

Urartu kxralx Argxsti 11. (713-679)
zamanxnda merkez bdlge olan (Biaina)"yi
egemenligi altxna alarak kuzeyde Erzincan®a
kadar, burada da o6nemli yer olan Altinte-

pe"ye kadar uzanmxstxr. Altxntepe, Urartu-
larxn métal islemelerinin ¢ogunun bulundugu

yerdir.

Urartu kxralx Rusa 1il. (678-654) bazx
Kimmerli askerleri paralx asker olarak
Assurlulara karsx kullanmxs ise de, Assur

I1., oglu Senharib (704-681)
Assurhaddon®a karsx

kxralx Sargon
ve onun takipgisi
basarxIx olamamxstxr.

Daha sonra da (M.O.
ortadan kaldxran Med"1ler,

600) Assur devletini
Urartu devletini

ortadan kaldxrarak Urartu ulkesini kendi
Ulkesine katmislar. Urartu halkx da soy-
daslarx olan Med"ler ve Trakya®"dan yeni

gelen ve Ararat bdlgesine Ari, fakat Iran
halklarx grubundan olmayan Ermeni®lerin
arasxna katxImxslardxr.

TESTI. Yuvarlak go6vdeli, genis bogazlx
ve dxsa dogru c¢xkxk 1ibige sahip bronz
bir testi. Boyun ve g6vde arasxnda
belirgin bir yuvarlak c¢xkxntxya sahip.
Yiksekligi: 23,7 cm., Dogu Tirkiye,

Roman-German Sentral Mizesi, M.O 8
ve 7. asxr.

sayfe 90.



URARTU

Urartu®lar yalniz bronz sanatinda degil,
mimari, ki bu sivil ve askeri mimari,
dinsel mimari gibi bélumlere ayrilabilir,
heykel ve resim, métal sanati, silah ve
silah gerecleri, tahta ve mobilya, canak
comlek isleri, toprak isleri ve fTildisi
islemeciligi dalinda da etkinlikler yapmis-
lar, gunumiuze kadar uzanan degerli durunler
vermislerdir. Ama biz, konunun genisligi
nedeniyle, sadece Urartularm bronz sanati-
ni 6rnekleyecegiz.

Her seyden ©nce
bélgeler Turkiye, Iran,
ligi sininndandir. Bu
cogunlugu, oOzellikle Turkiye
askeri bolgelere dasdyor. Biz
demek oldugunu anliyoruz.

Urartu®larin yasadigi
ve Sovyetler Bir-
bolgelerin bilyuk
ve lranlda

bunun ne

Karmir Blur®"da yapilan kazilarda kxral-
lara ait olduklan belli olan migferler
¢xkarxImxslardxr (sekil 1). Bulunan bu
migferler Ustinde suruaculer, atlar ve
kanatli hayvanlar ve diger hayvanlarxn
sGslemeleri bulunmustur. Urartu sanatinda

aslanlar ve bogalar genelde daha az kizgin-

dirlar. Normaldan daha uzun bacaklari
vardxr. Bu degisiklik daha c¢ok 8.inci
asirda belli oluyor. Yedinci asxrda Toprak-
kalede bulunan eserlerde eski Assur sana-

SANATI

txndaki insan ve hayvan sdslemelerinin
etkisi gordldyor. Ama aslanlann ve bogala-
nn uzun bacaklari, kivrimli ve digisik
sekilde duruslarx Assur sanatina yabanci-
dir. Adilcevaz®da bulunan bir Kkabartmada
acikca gordldyor ki Urartu sanatinin bazx
tipik o6zelligi vardxr. Ornegin, aslan ve
kaplan seklindeki c¢xkxntxlar Urartu sanatx-
nx Assur sanatxndan ayxrxyor. Bunlar ge¢
Hitit dodneminden ve Ermeni kxrallxgxndan
odan¢ almxslardxr. Bu tdr eserler Hurril-
lerin Suriye ve Anadolu®"daki sxnxr sehir-
lerinde cok kuvvetliydi . Urartu®larxn
sanatxndaki bu o6zellikler, Hurri“lerden
geldigi ddsOnalebilir. Bunlar kuzey Urartu®
ya dogru Assurllara dogru gitmek ic¢in kacan
el iscileri tarafxndan getirilmistir.
Urartu etkisinin 1izleri 06zellikle Frigya
ve Delfhi, Korithe ve Etruririe“de de
bulunan métal islemelerinde goéruliyor.
Burada bulunan bazx yapxtlar Urartu®dan
ithal edilmis olabilir.

Yazxmxza ek olarak sundugumuz az sayxda-
ki ornekl.er Urartu sanatx hakkxnda yine az
da olsa, bilgi verecegi kanxsxndayxm.

SON
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ZtMAN E

Belavblna cograft ya zaravén wl

- N-

K URDI
®

Fuad Hama XORSTD

D- ZARAVE GURANT

Zaravé glranT (42) li navgeya Kku ji
Bakuré riya ku her du bajarén QesrT S$Trin
0 Kermansahé digihTne hevdu 1i Baslr heta
ciyayén Hawramané 1i Bakur, @ ji kaniyén
cemé STrwané li Rojavayé heta Kermansahé 1i
Rojhilaté diréj dibe fireh dibe. GdOranT di
vl awhewayT (iklTm) de yekTtiyeke éIT ava
dikin 0 zimanekT tené ku navé wt kir zaravé
glranT dipeyivin. Bi vi zaravi élén Hewra-
man, Rijab 0 Kandule - nézTkT Kermansahé -
saxén rayT (eslT) yén élén SincabT, Glran
Bacilan (43) O Sebekén ku li Bakuré bajaré
Masilé, Ii goma c¢emé Xewsaré, radinén
dipeyivin.

o

Ev zarav di c¢ar saxan de dabes dibe: (44)

.(®» Capxana El-Wisam, Begdad, 1983.

Wergerandin,

1- Gdraniya rayT (eslT)

2- HewramanT

3- BacilanT

4- ZazakT

Glraniya rayT, pé rdnistevanén navgeya

Kirind-Zihaw 0 Ciwanr(, hin Kakaiyén Tawlq

0 hin élén Zenkene, nézTkT KifrT, dipeyivin
(45).

HewramanT zaravekT gelek narin 0 balkés
e (46). Pé rdnistevanén c¢iyayén Hewraman,

Pawe O Pilinkan O yén derdorén wan dipeyi-
vin. Hewraman di du saxan de tén dabes
kirin: Lehdn ku Ii Rojavaya zincTré ciyayén

erebT-kurdT: Pervin.

(42) Minorsky bawer dike (cavakniya buhurT, rdpel 78) ku gotina GOran ji yek ji vana
hatiye:
1- Gotina Kabral (merivén Zerdest) - Kewran - Kdran
Yan ji:
2- Navé éIT Kewberkan - Kewrekan Kdarkan - Kdran - Gdran
(43) 1- Soan, E.B. (Short Anthology... ), berhema buhurT, rdpel 59
2- Driver, G.R., berhema buhurT, r. 505
3- Napier, G.S.F., (The Road from Baghdad to Baku), G. J., Cild LUI, N° 1, 1919,
r. 86-9
4- Félix, James, Memories by Commander James Félix, Bombay 1957, r. 156, 162-63, V.
Minorsky

5- The Encyclopaedia Britannica,

(44) The Guran, berhema buhurT, r. 88
(45) Edmonds, C. J., Kurds, Turks...,
(46) ZekT, Muhammed EmTn, berhema buhurT, r.

berhem bixwe, r.

950

berhema buhurt, r. 10
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Hewramané (ango li lragé) radinén (47) Q
Text ku [Ii Rojhilata vt zincTrT (ango li
Irané) rdadinén.

BacilanT zaravekT belavblyT ye. Em beseke
ji wan, ku li Rojhilata Masilé - bi navé
Sebek tén nas kirin -, 1i Zehaw, Bakuré
Laristané, nézTkT XaneqTné (48) 0O I1i Qdre-
td, HOrTn O Séxan (nahiya Meydané) 1i Iragé

raGdinén, dibTnin. Li gel belavblna navcgeyén
VI zaravT, zaravé ku pé BacilanT dipeyivin

di  hemT navgeyén wan de nézTkT hev e. Le
ji sedema tevlihevblOna BacilanT O Kurmanci-
ya navin, kartékirinén (tesTr) zimanT Yyén

vekirT yén vT zaravé dawin i ser wt ¢ébdn

49) .

ZazakT yek jJi zaravén glranT yén saxT té
hesab Kkirin. Lé tisté ecéb di vl zaravl de
cihé wt ye. Ji bo ku ew ne di nav awhewayé

zaravé gdranT de ye, 1é li navgeyeke ku jé,
ber bi Bakur, gelek ddr e. Meriv dikare
cihé wr [li navgeya ku di navbera Erzurdm-

MOs-Xarput-Erzincané de ye dest nTsan
(tesbTt) bike. 0 bi awakT vekirTtir, ew
li navgeya ku di navbera her du ridbarén

Murad Su O Firat Su heta rawesta (nuqte)
rasthatina wan li BaslOré ciyayé MusTr Dag
de ye, ango di nav navgeya Derstmé de, cih
digire (50).

Zaravé glranT, weka ku Soan 0O Driver
nTsan da, zaravekT ne jTndar e (50). Dibe
ku sedema ku ew anTtn vé baweriyé kémbdna
kesén ku bi vT zaravT - eger em wri bi
zaravén din én kurdT bipTvin - dipeyivin,
0 kémbdna nivisaran Ii ser vI zaravl Yyc.
Ango, Jji sedema xizaniya wit ji aliyé péma-
hiya (mTras) béjeyT (edebT). Heyama (dem)
zértn a yekta (bitené) ku ev =zarav jiya
gesbdna ku di bin desté mTrén Erdelané de
dit bd (52). Wan di sarayén xwe de helbest-
van 0 béjevanén (edib) ku bi VT zaravt
dinivistn gelek han didan (teswtq dikirin).

Lé ev zarav di dema ketina vé mTriya kurdT

de, di bin desté Kacaran de, di sala 1867
de, gelek pas ve c¢O (54). MTrén BabanT yén
péstn jT helbestvanén vT =zaravt han dan
(55).

XELTL MIRAO

X0 AHA

/AYPAAOB

MOPHe
HOHe

MORIYE NENE

(47) Di jimartina (statisttk) sala 1957 de hat dTtin ku 5000 kes ji Hewramané di 28 gun-
dan de, Ii gezayé Helbejé, li lragé, rddinén. Ji van gundan: Tewtle, Biyare, Xirpa-
nT, Ezbirdn. Li Wezareta HundirT, rehberé jimartiné yé sala 1965, r. 366 binére.

(48) Di jimartina 1957 de hat nivisTn ku 257 kes ji Balicané 1i navceyén BablawT 0 Elya-
we, li Xaneqiné, rdadinén. Li Wezareta HundirT, c¢avkaniya buhurT, r. 39"6 binére.

(49) Driver, G.R., berhema buhurT, r. 505

(50) 1- Minorsky, V., berhema buhurt, r. 76
2- Driver, G.R., berhema buhurt, r. 506

(51) 1- Soan, E.B., berhema buhurTt, r. 57
2- Driver, G.R., berhema buhurTt, r. 505

(52) Li pirtdka Zekt, Muhammed EmTn (DTroka Dewlet 0 MTriyén KurdT), wergerandina erebT

ya Muhammed EIT EwnT, Qahire,

distané, berhema buhurT, r. 331 binére.
(53) Edmonds, C. J., berhema buhurt, r. 10
(54) Soan, E.B., berhema buhurT, r. 53
(55) Edmonds, C. J., berhema buhurT, r. 10

capxana Seade,

1948, 0 1i Kurteya DTroka Kurd O Kur-
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BESA GCAREMI1N

E N C

Ji hemT tistén ku hatin dTtin xuya dibe
ku zimané KkurdT yek Ji zimanén hindT-
ewrup®™ yen serbixwe ye, 0 ku ew di diréja-
yiya sedsalan de bi paraztina hemT taybe-
tiyén (xusOsiyet) xwe yen zimanT yen resen
(estl) pés ve cO, li gel kartékirina wrt li
her navceyan bi zimanén hawsé (cTran), ji
sedemén bazarT (aborT) yan olT (dTnT).

Ziman - her ziman - perceke Kku nayé
percge kirin ji sareyariya (medeniyet)
netewek?™ ye. 0 ziman, weka sareyarT, ji
guhertin O pésveclné re vekirTt ye, ji
sedema serhevblna (kombdn) mezin a tecrubén
gelé ku ew.cgékiriye. Dibe ku gelek ji gelén
din di awayén zimanT ku ew bi kar tTnin
(istimal dikin) de bi awakT vekirT cihé
be, 1& ew zarokén netewekT tené tén hesab
kirin eger ew bawer bikin ku ew zimanekT
tené dipeyivin. 0 ev, bi taybetT, yekbina
hest (hiss), dTrok, adet O rewistan (exlaq)
péwist dike. Yek Ji rengdérén (sifet)
bingehT yen zimanekT jTndar pésvecin 0
guhertin e. Ew di diréjayiya zemanén cihé
de diguhere 0 rengdérén wt yén hir ji aliyé
cografT, ango Ji navgeyeké bo navgeyeke
din, cihé dibin. Ango, ew pés ve dige.

C A V K

A- CAVKANIYEN EREBI

A M

Pirsa giring ku xwe li vé deré datTne ev

e: Réjeya (nisbet) cihétiya biizin di

nav

zimanekT tené de c¢igas e, 0 kTnga cihétTt
di navbera zaravan de dibe sedema cékirina

zimanén cihé O veqgetayT?

Bersiva vé pirsé di destnTsandana me ya
tégihajtina netew de dimine. Em Ii ser her
du regezén (unsur) bawerT 0 hest rawesti-
yan, ango dema ku kesén ku bi zaravén cihé
dipeyivin réjeya cihétiya ku di nav van

zaravan de heye ne giring e (56).

Bi vi awayT, em dibTnin ku pileya
(derece) cihétiyé di nav zaravén zimané
kurdT de cigas be JT, ev yek ne mimkin e

ku weka bingeh bé stendin ji bo tékdana

(xerakirin) reseniya VI zimanT, yan

Ji

bo vegetandina hin zaravén wt ji rayén wan

én kurdT. Dema ku kesén ku bi VT

zimanT

dipeyivin ew bixwe dilniya (tekid) dikin
ku ew bitené bi zimané kurdT dipeyivin,
bi ser de JT dema ku ew ji aliyé rewist O

hest xwe bi hevdu girédayT dibTnin,

ev

téré dike jJi bo daxistina hemT dTtinén ku

li ser zimané kurdT @O zaravén wT

gotin O ku mebesta (megsed) wan

hatin
tékdana

xweyiya (sexsiyet) vT zimanT 0 inkarkirina

reseniya wi ya zimanT ye.
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1975, r. 48-49
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XEBATA ME

JDAR_86
CivTnek bi réxistinén bel¢TkT O biyanT
re ji bo amadekirina bernama pratik a her
sé rojén seminera ku ewé di 3, 4 0 5 NTsan

87 de li ser mafé penaberiyé (iltica) i
hemT Ewrupa, li Palais des Congres, i
Bruxelles bé pék antn. Gelek réxistin ji
hemT™ welatén Ewrupa xwe qgeyd Kkirine Vvé
semineré.

26_MIJDAR

Seminerek li ZanTngeha Louvain-La-Neuve
li ser férkirina Islamé ji zarokén biyanT

re, di dibistanén bel¢TkT de, Jji aliyé
du civakzanén (sosyolog) pésverd ku di
besa l1égeriné "Peuples et Migrations" de
dixebitin hat amade Kkirin. 130 kes: Mamos-
te, mufettis, berpirsiyarén wezaretan,
ndnerén réxistinan.... besdarT semineré
bl ban.PistT axaftina civakzanekT tirk,
endamek ji Tékoser pé re, 1i ber hemT
besdaran, gotldbéjeke (munagese) diréj Q@
xurt Ii ser mafé Kurdan i Tirkiyé kir. vT
civakzanT c¢iqgas '"pésverd" be jT, ne dixwest
ku bi awakT vekirT bipejirtne "gebdl bike"

ku canda Kurdan ji ya Tirkan cihé ye 0 ku
zimané wan li Tirkiyé gedexe ye.
10_KANON

ser Mafén Mirov
navé "Sebeka

Di c¢arceva xebata diréj i
0 Gelan de, koordinasyoneke bi

AgahdarT O Férkirina Mafén Mirov 0 Gelan"
n U

BELCTKA

.Tsal, 1i ZanTngeha KatolTk a Leuven, besa

26

OryantalTzm, Féra KurdT vebl. HevalekT Kurd

vé fTéré dide.
DANIMARKA

Radyoya kurdT dest pé kir. Her Yeksem, seet

0 ku 44 réxistin imza Kkir ava b0.
Wezareta GCandé ya belc¢TkT
li Passage 44 pék anT, ji
katalogeke nuh ya pirtik,
én li ser mafén mirov 0
de navén pirtdk, film @
wesandin

Médyatéka

civineke c¢apé
bo péskeskirina
film, sTlhik....
gelan. Tékoser té
silikén kurdT

25 SEBAT_87

Férkirina Mafén Mirov
Parlamana Ewrupa,
vé civiné de,

Sebeka AgahdarT G
0 Gelan civineke capé 1i
Ii Bruxelles pék anT. Di

Tékoser li ser rews 0 mafé gelé kurd peyivt
(i rapel binére). Parlamentéra belg¢TKkT,
Raymonde Dury, Tlan Kkir ku parlamentér
divén ku pistgiriya réxistinén kurdtT bikin
0 hikOmeta Tirkiyé mahkdm bikin. NézTkT
40 rojnamevan O berpirsiyarén réxistinan
besdar b0 bdn. Tékoser 0 komelén din di

saloné de pirtdk 0 brosurén xwe raxistin.
Li rdpel 4 binére
4_A_D_A_R

nuh & Tékoser. Gelek kes,
Jji cinsiyetén cihé hatin pTroziya me (0 me
bi hevre seveke xwes 0 ges derbas Kkir.

Vekirina cihé

51_MM_25_GCMeke
- Civinén Sebeka Mafén Mirov 0 Gelan.

- Civinén mafé helbijartinén
ji bo biyaniyan.

saredariyT

- CivTn bi
Josse re.

komelén civakT yé saredariya St-

18.30-19.30, wesan c¢édibe. H
nice, kasetén muzTtké G hwd. j
vé radyoyé re bisTnin

in dikarin
1 navnTsana

Hozan S. Kilicaslan
Kongsdalvej 51

2720 Vanlose
DANMARK



TE KOS ER'D EN

25 KASIM T86

Briksellde Palais Des Congrés"de 3,4 ve 5
Nisan®"da olacak tum Avrupa“daki multecile-
rin haklari konulu seminer ic¢in pratik bir
programin hazirlanmasi icin cesitli Belgi-
ka"ll ve yabanci oOrgutler ile toplanti. Av-
rupa®nin cesitli yerlerinden Orgutler bu
seminere katilmak icin kayit yapmislardir.

26 KASIM
Gocmenlerin c¢ocuklarina Islamlt o&gretmek
konulu Louvain-La-Neuve Universitesindeki

seminer. Bu seminer "Peuples et Migration”
arastirma kisminda calisan ilerici iki sos-
yolog tarafindan hazirlanmisti. Ogretmen,
mofettis, elcgilik temsilcileri, drgit tem-
silcileri...1nden olusan 130 kisi bu
seminere Kkatildi. Turk bir sosyologun ko-
nusmasindan sonra Tekoser®in bir temsilcisi
Tirkiye"de Kirtlerin durumu hakkmda bir
konusma yapti ve bu konu uzun uzun tarti-
sildi. Seminerde konusma yapan Tirk sosyo-
logu her ne kadar "ilerici" idiyse de
Tirkiye"de Kurt halkinin Kkdltdrdnidn Tdark
kultiriunden ayn oldugunu ve Kirt dilinin
resmen yasak oldugunu acik bir sekilde ka-
bil edemiyordu.

10_ARALIK

Insan ve Halklarin Haklari
lismalarm cgercgevesinde "Insan ve Halklarin
Haklanni o6gretme ve Informasyon" adinda
bir koordinasyon gurubu olusturuldu. 44 6r-
gut bu koordinasyon gurubunda calismak igin
imza atmistir. Belc¢ika Kultir Bakanligina
bagli Mediyatek Passage 44 te bir basin

konulu uzun ca-

H A

Belcgika:

Bu égretim yilddéniminde Leuven Katolik Uni-
versitesinin Dogu Bilimleri fakultesinde,
Kirtce dil dersi bir Kirt arkadas tarafin-
dan verilmektedir.

Danimarka:

Kirtce Radyosu yayin hayatina basladi. Her

HA BE RLER

toplantisi yaparak insan ve halklarin hak-
lan konulu bir kitap.film ve plak katalogu

sergisini basin mensuplarma sundu. Tékoser
bu kataloga Kirtler ve Kiurdistan sorunu
hakkindaki kitap, film ve plaklann
listesini kaydettirdi.

25 SUBAT '87

"insan ve Halklarin Haklari Ogretme
ve informasyon" koordinasyon gurubu Brik-
sel "de Avrupa Parlementosunda bir basin
toplantisi vyapti. Bu toplantida Tékoser
Kirt halkinin durumu ve haklari hakkinda
konustu. Belg¢ika"li parlementer Raymonde
Dury, konusmasinda parlementerlerin Kirt
6rgutlerini desteklemelerini ve Tiurkiye
devletini mahkim etmelerini istedi.
40a yakin gazeteci ve Orgut temsilcileri
bu toplantiya katildilar. Tékoser ve
cesitli oOrgiutlerin informasyon sergileri
toplanti boyunca salonda kuruluydu.

(sayfa 4 bakiniz)

4 MART

Tékoser™in yeni
milliyetlerden

yerinin acilisi. Cesitli
insanlar Tékoser™in yeni e-

vinin acilisina katilip iyiniyetlerini gbs-
tererek Tékoser "in calismalarmi kutladi-
lar. Acilis gecesi hos ve neseli bir hava

icinde gecti.

AYDA_BIR

-insan ve Halklarin Haklari
lantilari.

Gurubu®nun top-

-Gocmenlerin belediye secimlerinde secgme
ve secilme haklari toplantilan.
-St- Josse belediyesi sosyo-kultirel 6rgit-

leri ile toplantilar.

B E R

pazar guni saat 18.30-1930 arast olan radyo
yayininin asagidaki adresine haber, mizik
kasetleri ve benzeri seyleri yollayabilirsi
niz.

Hozan S. Kilicgaslan

Kongsdalvej 51

2720 Vanlose

DANMARK
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